ANO IV.

SABADO 14 SETIEMBRE 1867.

NUMERO 100.

PRECIO EN MADRID, PRECIO EN PROVINCIAS,

Numero suelto, CUATRO CUARTOS.

PoOr. .10 IMeS.. «c5 sai

..... . : .y Por tres meses en la Admi-
Por tres id.. . ... ... S L T _ _ NS ACIOTN ] ot s A e s ieielae %3 reales
Por seis id.. . . . LOS} JOUTRE 29y Porseisid. . . . ... e e E »
&0 Pormaano: oamio okl atl s 80, ./ »
Edb Spasionsk E: Tres meses. 30 »
Sale los miércoles ':,r sabadus | U‘:;‘ﬁi;ﬁﬂﬂ Enr:mﬂ RS 8 Ros!
La suscricion empiesa en i. o y 15 de cada mes. :

Se suscribe en la Habana:—Propaganda li-
teraria, calle de la Habana, num. 400.

1L S

(SEGUNDA. - EPOCA)

ADMINISTRACGION Y REDACCION,
Huertas, 10, principal.

ADMINISTRACION Y REDACCION,
_ H!_.lerta_:, 10, principal.

No se sirve suscricion cuyo importe no se '
reciba con el aviso, en libranza ¢ sellos. La

Toda suscricion hecha por comisionado
correspondencia, al DinecToR DE GIL BLAS.

costara un real més en, Madrid y dos en pro-
vinclas o

pirEcToR, LUIS RIVERA. REDACTOR BN JurE; BUSEBIO BLASGO.

Dumas padre que tendm hu}r sesenta. ¥ cua.trﬂ anos,.
- es mulato. Desde muy nifio vino 4 Francia, y dotado da{
una fogosa imaginacion, de un claro talento, y sobre to-
do, de una actividad asombrosa, no. tardé en realizar su,
suefio dorado, que era ganar mucho dinero y adquirir
&b una inmensa popularidad..
. Sus Primeros ensayos teatrales, le vahemn la amxatacli
y la proteceion de Talma,, del mismo modo que un poco
antes su buena letra le habia valido un puesto en las
oficinas dﬁl d,uque de Orleans.
Per-:::r no, baat&:;dﬁ 4 &0 actwldaﬂ el teatro, ehglu un
Lampa mucht} més extenso, el de la novela, y, nadle ig-

nora hasta dende ha sablclq cautivar 4 todos los lectores
del mundo.

-| llo fisico y moral de la' sociedad espafiola, segun y :
conforme, por mayor y menor.» . -

NOTICIAS FRESCAS

Queé pasa‘?eﬂe como no pasa nada.—Las bofetadas.—Los
bufos.—Las suripantas.

Esle'tema produciria’ gmmles dlscursos
Y grandes a]lernatwas Y 7€veses.,
Y habria que discutirlo a. pa.lﬂs

Nada sucede.

¥

| W SoznritaSohng et al ¢ Pero siempre seria un ﬂSpE{}ldﬂulﬂ NUEYO.
No seipuede dar existeneia- mas tranquila.

Parece que todos los Sucesos, todas las cosas graves AT o e

» ¥

y todos los femé.s' divers que pueden dar aha.stu al pe-

riodista se- GSGIII‘!GH hfmnamenie c:nmo ::Ilclemln ot
Abi e quedas; - ' | Ay S

Y 2 propésito.
~ Maiiana. es Ja primera funcion de la temporada en
el teatro de los Bufos.

oS SN RIS » i S TR | bajo, a su conciencia, un t&nto &lastma.

M ol ontd #iiaig ' ' | P j- Qcho ¢ diez escritores, algunﬂs de ellos muy conoci-

dos hoy, escribian sus novelas y &l las firmaba. .
Habiéndole llegado 4 pagar en los permdmus dos fran-

cos por cada linea, despues de inventar los incesantes

puntos y aparte, y los.didlogos por este estilo:

Los utimos dias de calﬂr son lem les. i A ' 3 ek
. h Se asegura que este-aio Ja moda va a ser mas exi-
Todos los afios se pamcen

| “fp 20| gente que nunca,
En una semana ‘ha habido en Madud dm.; 6 dﬂﬂﬂ

! 'r : - : y ?
. Las sefioras estan muy contentas. EDE veras: .
cuestiones. publicas. O R | heabhot 621
Y : L [ 2 o i Los sombreros seran grandes, para que-lo fapen’ | Ests Vd cierto? | |
a esun'sugelo que se:lropieza con olro al doblar L {¥iE> i
2k : todo. Los. vestidos cortos, para. enseua,r el pié, ¥ asi -Ciertisimo,

la esquina, y deshace 0.le deshacen un callo.
Ya es'un marido:que se irrita porque un: pollo: lla-

—iS1 parece mentira!
—Pues es verdad.
R E Vd. cree‘?

gstaremos todos a los puﬂs gle las ‘senoras.

ma bellisima & sumujer, asi como de paso.- - 4 o2 2 Puss 1o ha de crest, | e
Ya es un;mozo de cordel. que se enfurece. porque coovlebiof TW ofor (e bsuvsi ':Ei?;;?i?g |
otro en un raplo de i‘mm le llama inddmito, palahml | _.ﬁ?E“HSBﬂ_ﬂﬂﬂ#m ﬂ? i.a-.ahu.x?{la?ma'. d?. mfia‘s_;_hﬂfllhﬂi —Imposiblel
que le choca mucho, pm (ue no la entiende. el 601 i”;‘.]”ﬂ:ﬂIS 08 COL0S. ¥ acﬂm_paﬁamlen:tqs_flde Illns'_tgatrﬂ!sz ,—S{;r; f’mb”
de Madrid, la estadistica va 4 sufrir. grandes desven=, it

| - l ' | | Ahl! si.
- | 1 h.la: | | | il S , Tojtal veintiocho francos, 6 sean méas de cien ‘roales.

Dumas ganaba. 4 este paso mil 6 dos mil francos al
dla. asi es que el lujo, la ostentacion, la prt}dwahdad

-fuerun los prmmpa]ea rasgos de su caracter.

‘Hoy edificaba un pala.cm ma.nana. cnmpra’ba ‘el 'mejor
tiro, de yeguas de Pama, vwl& una semana 4 13. oriental
con circasianas, eunucos y esclavﬂs Y un dla despues

| tenia que declararse en quiebra y cumﬂr en un deEStG
restaurant de 1 fr, 25 cénts.

Cuando llegaban estos momentos, no pmha. ménos de
acordarse de la madre de su hijo, una pohre medlsta
que era feliz enmedm de su desventura, porque su aman-
" | te habia dado su nombre al irutﬁ de su amor, y le habia
| prometido no casarse nunca, promesa ‘que ha cumplido
hasta hoy.

Desde que cumanzéf su papular:dad se ha enrique-
¢ido y se ha arruinado mas de dﬂsmentas veces.

= SRl |+ Hé aqui un curiogo didlogo entre un seiior. padre. y,
Y ya'sea por esto 6 por lo olro ¢ por lo de mas’ .

| , cowi | an doclor célebre:
alla, el casoes'que las bofetadas se cotizan muy bien,

_ | ._ —Doctor, mi hijo; se Itmut}m1r pm Dms dig 11110 Vr.l
y hay buena cosecha dé garrotazos.

Tt geon'quéie curariamos?
o S Sk I | £ —Sepamos antes qué padece
| —Mire Vd.,
ea_quc se ha enamorado perdidamente de una mfr;ﬂ.il_"

61 padece... padece... enfin, el easo

Convengamos en que es muy hermosa la primera
hofetada.

\ panita.
El que da primero, da dos veees.

—:Ah! zno es mas que eso? Pues le curaremos.
El primermumée es, por lotanto; ventajosisimo.

—iGracias, doctor! Digame Vd. ¢l remedio.

=L

Ademas, Ja primera vez se le pm dona 4 ﬁualqumla

- —Es n:.u}r facil. Dt,le V. una cuchamrhla de'suri-

y la ley v la auforidad (hablﬂ de esos vwﬂanlea (que
intervienen en-Jos guantazos publicos) comprenden, y
hacen bien en cnmprenﬂer}u asf, que el primer arran-
que es disculpable, | '

Y por ultimo, la bofetada es convenienie, porque

desarrolla los carrillos del que la recibe y calienta la

mano del que la da.

Propongo 4 los practicos el 'siguienle fema:

«De ¢émo la hofetada puede influir en el desarro- |
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]}anta por la manana, Y olra pm la noche.

- Eusebio Blasco,

TAS NOTABILIDADES DEL DIA

EN TODOS LOS RANOS.

DUMAS (PADRE).

injurias.

va su retrato.

Los traductores de sus obras, nos han vengado de sus

Merece por lo tanto formar parte de esta galeria: alla

Su vida es una continua anécdota.

Su imaginacion ha sido para 61 una w.m magma, todo
cuanto le ha pedlda le ha otorgado.

Citaré dos ¢ tres eplsndms (].E. su vida para c:a.raate-
rizarle.

Un dia, cuando empezaba & estar en el apojeo, fué 4
ver 4 un editor y le propuso una historia dé la familia
de Orleans. BRI A

En ¢l momento de entregarle el pmmer ‘tomo, deberia
darle el editor cineco mil francos.

Ocho dias despues de firmar este contrato, se presento
al editor y le entregé un legajo bastante voluminoso, en
cuya primera cuartilla se leia: Historia de la familiq
de Orleans, por Alejandro Dumas, tomo primero.

El editor le di6 los cinco mil francos, y guardé el ma-
nuscrito.



\
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Ministe

1 BIL BLAS.

Algunos: dias.despues guiso ‘imprimirlo,
legajo.

La segunda cuartilla estaba completamente en blanco;
miré las demés que constituian el tomo, y con asombro
suyo vi6 que habia dado cinco mil francos por media res-
ma de papel en la. que si bien em cmrtn que &a podm

111111

era menos que t6davia no. estaba escmta .;.:'-' ,.;,

Esta estafa hubiera bastado para alejar de la sociedad
por algun tiempo 4 cua,lqmer hnm‘bre OSCUro; Ejﬂﬂut&d&
por Dumas, padre, fué aplaudida en estremo, considera-
da como un rasgo mﬂ'enmsa y ce]ebrada hasta por el
mismo editor. - AL

Hsto, y su seronidad pa.m dar comﬁ suyas las obras

_agenas, son pruebas fehacientes de su longanimidad.

Su ‘aficion al lujo, 4 la ostentacion; ‘su vanidad, las
ha caracterizado su hijo con una frase.

—Mi padre, dijo un dia Alejandro, es capaz de ir en
la trasera de su coche, para que creala gente que tiene
negro; (no hay que olviddr que 1umaa paaire €5 mu-
lato y de un color subido.) | 8 H

Su vida ha sido y sigue siendo una' navela
sus Memorias hasta para convencerse. |

Cuando estuvo en Espafia se empeiié en' que le 'roba-
sen para poder contar 4 Europa que los bandoleros  es-
pafioles, al oir su nombre, le habian respetado 1lenos

con leer

de admlracion y al efec,tu enr:a,rgcﬁ 4 un pnsaaarn de To-.

ledo que le preparase una ‘emboscada; diciéndole  ¢6mo
los falsos handidos deberian representar su papel W

El posadero Te pidid una canmdad bastante cremda, Y
Dumas se la i,

Pusose el novelista en ¢amino, y no hacia ‘més que

decir 4 sus comparieros de diligencia:
—Celebraria que saliesen 4 Tobarme.
‘Bl mas leve rumor le hadia nmlamar' |
—iYa estan ahi los ladrones!

Pero su desesperacmn fué mmensa al ver é;[ue llegé 4

Madrid sin nnvedad

No tenia razon para quejarse, puesto que habla EldD
robado.

—;Por quién? preguntara el lector.

—Por el posadero, que se guardé los cuartos, dejin-

dole con el deseo de verse rodeado de salteadores.

De nosotros ha dicho mil picardias y falsedades.

A él se debe la célebre frase de que «el Africa empie-
za en los Pirineos.»

Cuando él lo dijo por primera vez, habia exageracion.

Dumag ha tenido que vivir muchas veces largas tem-
poradas fuera de Paris, porque 4 todas horas se veia su

casa llena de gente, y no podia andar por las calles sin
que le detuvieran.

Tenia tantos acreedores como admiradores.

Su principal acreedor era su hijo; péro este no le ha
pedido nunca la devolucion del dinero que Ie ha, dado,
que no ha sido poco.

Todo el mundo sabe él papel que repreaenté en la 1l-
tima guerra de Néapoles, su amistad con Garibaldi, su
viaje 4 Rusia, sus conferencias, y su gran habilidad para
organizar ha.nquete.s lo cual le hace pasar 4 los ojos de
muchos por. el rey de los cocineros de Europa.

Hoy, que ya no tiene muchos Animos para escribir,
saca dinero 4 los curiosos, hablando.

De un momento 4 otro deﬂ:e ambarcarse para los Es-
tados-Unidos, y como ya estan acostumbrados los pari-
sienses 4 verle desaparecer y presentarse de nuevo en
los boulevares, unas veces vestido de turco, otras de
caucasiano y otras con el uniforme de los garibaldinos,
no les extrajiara, repito, verle trasformado en un indio
O en un yanke.

S1 & Dumas no le han hastado doce 6 catorce tomos
para escrlblr su vida, dcdmo puedo yo ﬂSPlI"&I‘ 4 retra-
tarle en un articulo?

Una anécdota suya de las ménos cﬂnﬂmdas me bastars
para conseguirlo.

Una noche, 4 los postres de un espléndido banquete,
se le acercé un rico comerciante y le dijo:

—Sr. Dumas, deseo pedir 4 Vd. un favor.

—;Cuél, amigo mio?

—Por lo que tendria de honroso y satisfactorio para
mi, desearia, sobre todo, despues de haber comido jun-
tos, que Vd. me permitiese tutearle.

—No tengo inconveniente.

—(Gracias; pero es que no me atrevo... empiece Vd.

—Chice, le dijo Dumas echéndole la mano sobre el
hombro; préstame dos mil francos.

El comerciante no tuvo mas remedio que darle aque-
lla cantidad por el dulce ¢« que tanto deseaba.

rio de Cultura 2006

y desaté el |

La tltima noticia que se tiene de él es que ha llamado

compaiiero al emperador Napbleox.

(Ah! Se me olvidaba decir que es alto, cor pulento que
su cabellera, blanca y naturalmente rizada, pone més de

relieve el cnbnzﬂ color de su rostro; que es un tipo per-

I feeto de su raza, Y que & peam* de sus ainos, hmﬂ&ﬂn éus

“3‘:*3 el fuego de. la Juvantud r: :

Dny estas seﬁgﬂ persbnalas pm:- sl acaso se lo ehcuen—

tra.n. Vds en el Extran,]em para que no E@*;Feafn en el pigtm

.'|'F
1

¥

eaﬁn del cnmemxante
- 7 | Gil Blas.

s

SONETO

No he de decirte, no, cuénto te adoro,

ni he de fijar en t{ dulce mirada;

no he de engreirme al verte enamorada

ni aceptar de tus gracias el tesoro.

- Nécia seras creyendo que aminoro

mi mal oon tu presencia bien hallada,

y ha de ser tu pasion desventurada '~

viendo.en mi decepeion, mengua, y desdoro,)
jQuiero que dudes por algunas horas

de este amor-cuya f6 tu pscho ansia,

y me juzgues traidor, ti'que me adoras!
Todo esto espero conseguir un dia..

para verte llorar; que cuando loras

desfallece de amor el alma mia.

Eusebio Bla sco,

_#

LASCIATE OGNI' SPERANZA..

Si me fuera posible, sin pasar por vanidoso, hablar

un poco de mi mismo, yo os confesaria con sinceridad,
que soy lo que se llama un pobre hombre, desde los piés
hasta la cabeza, y méas arriba y més abajo, como dijo en
cierta: ocasion ‘quien yo'me ‘56 y sospecho'que sabeis
vosofros. |

Renuncio, sin embargo, 4 esta confesion preliminar,
temeroso de que me digais, imitando al confesor de un
cuento muy gastado: «sl gue, hombre, sigue; que esoya
Jo hemos conocido.» -

Sentado que soy un pobre hombre, 6 un hombre po-

- bre, 6 ambas cosas, (ue no hemos de pararnos en peque-
 Tieces gramaticales, calculad si habri servido de escaso

contentamiento & mi espiritu la lectura de las palabras
siguientes:

«Esperamos muy poco del hombre.»

Examinad detenidamente esas cinco palabras, meditad
bien acerca de lo que significan, y despues de aquel exé-
men y de esta meditacion, exclamareis, seguro estoy de
ello, eureka, 'como ‘el sabio de Siracusa.

Sucede generalmente con las grandes ideas una cosa
extraiia; & primera vista deslumbran, y es necesario mi-
rarlas con precaucion para llegar & 'comprender poco 4
poco toda su grandeza. :

Por fortuna mia y para bien de mis lectores, 4 pe-
sar de mi pobreza de espiritu, he dado muchas vueltas
en la imaginacion 4 la frase mencionada, y voy & ofre-
ceros gratis el fruto de estas laboriosas meditaciones.

«Esperamos muy poco del hombre.»

Esto se parece 4 una profecia, como una gota.de agua
se parece & otra gota de agua; ahora bien: como el hu-
mano entendimiento no ha llevado aun sus investigacio-
nes 4 los sucesos que han de realizarse manana, habreis
de conyvenir conmigo en que la esperanza tiene su fun-
damento racional en el reécuerdo de lo pasado.

Y siendo esto asi, como lo es, ;quién puede megar que
hay muchas y muy poderosas razones para promeferse,
no ya poco, ménos aun, de Ia. triste y mlserable huma-
nidad?

Muchos afios, muchos siglos han trascurrido desde que
el hombre es dueno casi absoluto de este valle de lagri-
mas; y en esos ainos, y en esos-siglos, ;qué ha hecho?

Comparemos nuestros tiempos con los del padre Adan,
v la perfecta semejanza que entre unos y otros existe
nos hari bajar los ojos con los colores del rubor en las
mejillag, y herida el alma con el despecho de la im-
potencia.

En aquellos tiempos los hombres morian, y hoy mue-
ren igualmente.

Entonces necesitaban dormir y alimentarse,
nuestros dias sucede exactamente lo mismo.

Las estaciones se sucedian como ahora; al dia seguia
lanoche; los astros caminaban con idéntica tranquilidad.

y. en

o ——

*
;Dénde esta, pues, el progreso del género humang?

Supungamﬂs un imposible: supongamos que resucitase el
primer hombre: l;r:al:wa dudar slqmera de’ que lo encon-
traria todo, absolutamente todo, como él lo dejo?

Pero he dicho mal?no, no lo encontraria‘como él ]o

'dejé, que lo encontraria ;oh desdicha! muclio peor.

Hﬂ.lla.ma, que nuestro mnecio ﬂrgullu habia ‘inventade
una multitud de neceslda.des que él dcscﬂnacuﬁ por com-

Se ancnntmma. con esalocura ‘que llamamos navegq.-

“|“cion, con esa impiedad que se llama ciencia, con ege

engano que recibe el nombre de comercio, y con otra,i in-
finidad de miserias, entre ellas los twneles yi'los telg-
grajos. : s ' | o

Una vez probado que desde el tiempo de Adan el hom-
bre nada ha hecho; demostrado de un modo evidente
que, muy lejos de adelantar, ha retrocedido; convengas-
mos enque eso de «Esperamos muy poco del hombre,» -
es una reflexion justificada y razonable.

Locura seria que nos detuviéramos en un camino que
bajo auspicios|tan felices' hemos comenzado: sigamos

‘adelante, lector amigo; y desyues de haber hallado en

la historia la justi ﬁca,cmn més clara de la célebre frase,
tratemos ahora de obtener las cmnseeuenmas que tengo
para mi que no han de ser pocas, sino muchas y muy
dignas de consideracion. :

iNo produce luto en el corazon, Hcmto en los ojos, y
mas que todo €so tristeza grande en nuestro &animo, el
observar cuanto y cudn initilmente se afana el hombre
para perseguir un sonado 1daa,l que nunca p{}dr& ver
realizado? 7' > UL MBS

- Vosotros, sacerdotes de la ciencia, le1da,d la ense-

_na,nza,_dEJad 5 los hombres que ignoren lo que no es

preciso que sepan: sin saberlo han vivido 'hasta ‘hoy;
;por qué no han de ignorarlo siempre?

;Qué’; Hsperais algo del hombre?

Vosotros, eseritores, que predicais la virtud; que tra-
tais de moralizar; que procurais hacer amable lo bueno:
que anhelais dulcificar los sentimientos, ;no compren-
deis que la humanidad ha de ser siempre mala? Aban-
donad vuestraspredicacionesinfecundas. jAcaso esperais:
algo del hombre? |

Vosotros, legisladores, que consumis una gran part
de vuestra existencia buscando los medios de prevenir
el delito para que llegue el dia en que no haya necesi-
dad de castigarlo, ;qué objeto tienen vuestras vigilias,
4'qué’ conducen vuestras tareas, improbas tanto como
risibles? El humano linage no se perfecciona. ;Esperais
por ventura algo de él1?

X vosotros todos, grandes y pequenos, sdbios é igno-
rantes, débiles y poderosoes, ;por qué os fatigais, cudl es
vuestra ambicion, 4 dénde 08 dirigis en vuestra desaten—
tada carrera?

Ilusos, detenéos: no corrais en pos de una perfeccion
imaginaria & que no llegareis nunca. Vedlo, el trabajo
del hombre ha sido infructuoso hasta hoy: infructuoso
seguira siendo, hasta la consumacion de los siglos.

Amen.
Gil Perez,

Post-scriptum. A guisa de oracion propiciatovia,
pido un voto de gracias para El Pensamiento Espanol,
periddico que se publica en Madrid, y que 4 pesar de
eso, ha 1nventado la célebre frase «Hsperamos muy
poco del hombre.»

i
ANUNCIO

Un j6ven, gallego de nacimiento, tuerto del ojo dere-
cho, aragonés por caracter, de actividad andaluza, y que
solo habla vascuence, dard cuarenta reales de gratifica-
cion 4 la persona que le averigiie para qué sirve.

CABOS SUELTOS

Il Espaiiol traslada 4 sus columnas, sin reservas, un
articulo de Za Cruzada sobre la espulsion de los jée-
suitas,

Si El Espaiiol ests conforme con lo que dice ese &I'-
ticulo,; hara muy mal en reiir con los neos.

,Muy mal!

Figurese Vd. que en ese articulo se prueba, entre
otras cosas, que desde la espulsion de los jesultas data
el entierro de la sardina y tiene su origen el teatro
Real.

iErudicion nea, he aqui tu obra!

|
¥
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—iAlL, malditu! Yo tan guapu, y ti tan esmirriau... Cuasiquiera que mus vea ;qué dira? jQue S0y yo quien se come el piensu tuyu!

A TRAVES DE LOS BANOS MINERALES

(hisf.dria de un soltero cursi).

(Continuacion.).

—Pero ahora que recuerdo; dijo el conde, yo creo ha-
ber hablado algunas veces 4 Vds. de este joven... Me pare-
ce haber contado en la tertulia alguna ‘de sus aventuras.

—Tengo como una idea, murmurd la marquesa.

—La primera vez que le conoei ‘confieso que pasé un
buen rato. Ya se ve, la sorpresa, la novedad... No esta-
ba yo acostumbrado & su Jenguaje ni 4 su desparpajo.

—;Se acuerda Vd. de la primera vez que nos vimos,
conde? se atreyié 4rdecir. Manguela, con cierto orgullo.

—Me acuerdo como si fuera ahora. Acababa '‘yo de
levantarme chando me avisaron que un caballero desea-
ba hablarme con urgencia.—Que pase, dije, ¥y entré el
amigo Manguela, con sus lentes puestos y su “sombrero
en la mano.—;Qué se le ofrece 4 Vd.? le pregunté.—Yo
soy Manguela, ‘me contesté. Manguela, el célebre, el
magnifico Manguela. ;No me conoce Vd.? Mi reputacion
es muy grande. Soy caballero de industria, petardista
de profesion y vivo sobre el pais. Un caballero, co-
mo Vd. ve que soy,no ha de ponerse & trabajar como
cualquier petate. Necesito vivir; Vd. es rico, tiene hue-
na figura, y pensando que debe tener tambien buen co-
razon, vengo & que ‘deposite en estas manos la cantidad
de trescientos reales para mis urgencias. He dicho: es-
pero su respuesta antes de sentarme.» Yo me quedé
pasmado al oirle. Le miré de arriba 4 abajo con cierta
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indignacion, y le dije por ultimo:—THombre, despues de
oirle se me ocurren dos cosas: darle 4 Vd. los trescien-
tos reales y arrojarle por el balcon.—Yo le suplico, in-
terrumpid él, que se decida Vd. por la primera y des-
eche la ultima.—Con una condicion.—;Cudl’—Que no
he de volver 4 verlo,—Eso corre de mi cuenta. No me
trato con ingleses. Le dilos 300 1s., los tom6, se sonrié,
hizo una pirueta, y se marché tarareando unaire de Ro-
berto el Diablo, Verdaderamente mé quedé asombrado
viéndole marchar con ese aire de taco, sin que su sem-

blante experimentase la més ligera variacion. ;Quién es |

este hombre? me preguntaba luego. ;Qué naturaleza ex-
trafia es esa; qué misterio hay en las criaturas destina-

das 4 ser el centro de toda bajeza y el origen probable |

de toda infamia?

Al llegar aqui el conde de A,.. le interrumpio. Man-
guela sonriendo:

—Muchas gracias, ese soy yo, ese es mi retrato. Cada
cual busca la gloria como puede. Yo tengo tambien mi
popularidad!

El tren habia llegado al Escorial.

Apenas pudo bajar Pacholi, cogié su saco de noche y
le dijo & Manguela por lo" bajo:

—Sigueme,

— A dénde?

— A otro coche.

— ;Por qué’

—Yo no sigo en este.

— iQué capricho!

Y Manguela, dregaiiadientes, cogid su abrigo y siguid |

4 Pacholi.
Cuando el tren partié, estaban los dos en otro coche,
En este coche iban varias personas particulares, y en-

tre ellas una sefiora gruesa, de unos cincuentaanos, ro-

busta, morena, con unos peloslargos en la barba y en
el labio superior, que le daban el aspecto de un ban-
dido de la Selva negra. _

Esta buena sefora iba 4 tomar los banos de mar en
compaiiia de una sobrina que llevaba la cara atada con
un paiiuelo: padecia continuamente de eserdfulas, y pa-
rece que llevaba debajo de aquel paiuelo un flemon 6
divieso, 6 cosa asi.

Llamabase la vieja dofia Quiteria y la sobrina Casi-
mira.

Era la sefiora Quiteria viuda de un contratista de tri-
pas del Rastro, que habia llegado 4 fuerza de trabajo,
perseverancia y sisa 4 reunir un capitalito. Empez6, co-
mo hemos dicho, comerciando en tripas; puso despues
un puesto de carne, y ultimamente le soplé tanto la
suerte, que logré establecerse en una tienda de carnice-
ria, en el centro de Madrid.

La sefiora Quiteria habia seguido todos los grados, en
union de su esposo, que eran precisos para -acabar por
darse tono de persona acomodada.

Llaméahase en el Rastro la tia Quiteria; en el puesto
de carne, la seiid Quiteria; y en la carniceria, dona Qui-
teria.

Su esposo era un bhuen sugeto, capaz de tirarle las pe-
sas al que se quejara de su peso, y con mas fuerza que
un mozo de cordel.

Siempre se habia llevado bien con su esposa, y creyo
que era imposible que le diese un disgusto.

Luis Rivera.
(Se continuara.)

-



GIL BLAS.

Confesando al fin su error
4 todos sus corifeos,
en unos versos mas feos
todavia que su autor,

Y aminorando la hiel
de sus frases anteriores,
me ha echado cuatro 6 seis flores
el candido Cascabel.

Ya admite la opinion mia,

y la trasmite 4 la gente,
de que ées feo y que lo siente;
eso es lo que yo queria.

Que dé 4 su vida perdon

‘me suplica, y esto es grave;
como todo el mundo sabe
que nunca he sido maton,

Frase es la tal baladi,

y 4 esas no les doy oidas:
yo no perdono las vidas,
pero las sandeces, si.

Que ha sido sandez inmensa
tomar mis bromas & pecho,
y hacer culpables del hecho
4 los Bufos y 4 la prensa.

Nuneca pude imaginar
que una broma que le honra
fuera casi una deshonra
que le pudiera ultrajar.

Si estas son frases bastantes,
ya que él se ha puesto en razon,
quédese aqui la cuestion,

y tan amigos como antes.

*
* ¥

Dice El Cascabel, periédico amigo de los académic os:

«No es cierto que el Sr. Hartzenbusch haya termi-
»nado su drama, nique lo haya ofrecido & empresa al-
» QUNA. |

»Hste ilustre escritor, que no hace  mucho sufrié la
»horrible pena de perder 4 su companera, cuya salud se:

»ha resentido con tan rudo golpe..... ete.»

1 Ya lo creo
muerto! jPor Dios, hombre,
cuidado!

“*
¥ »

Recomendamos muy de veras al piiblico los elegan-
tes tomos de: la Biblioteca del viajero gque publica el
Sr. Domenech.

Son libros ntiles. Contienen las guias completas de las
poblaciones, las tarifas de los ferro-carriles, itinerarios,
precios, etc. Lleva cada tomo una novela interesante y
gran cantidad de anuncios muy importantes para toda
clase de viajeros, y una agenda para apuntar los gastos
del viaje, y todo elle no vale més que cuatro reales.

Francamente, es de lo mas barato que hemos visto en
su género. Porque hay que advertir que los tomos son
bonitos y tienen mucha lectura, que eslo que importa.

* ¥
Problema,

Si una cajita de plumas de acero cuesta seis reales,
;cudnto costard un pantalon blanco?

Otro.

Si Adan hubiera comprado un titulo de conde, ;seria-
mos todos nobles?

Otro.

Dada la elevacion del palo mayor, y las teneladas de
un vapor de hélice, averiguar la edad del capitan.

;i
)

Un enorme cartel, colocado en todas las esquinas de
Madrid, .anuncia

Las plagas de un pﬁé&’:!o. :

;Es un solo libro, 6 la coleccion de las obras del
antor?

o
¥ ¥

La escena es 4 la orilla de un rio.

Un aldeano.—Pescador, jduerme Vd.?

El pescador de cania (despertando).—No, hombre, no.

E{P aldeano.—Pero, hombre, jesta Vd. pescando sin
ceho! -
El pescador.—iA Vd. no le importa nada!
El aldeano.—Pero, hombre, sin cebo ;cémo va usted
4 enganar 4 los peces? :

Kl pescador.—Pues por eso mismo no lo use, porque
¥0 no engaiio & nadie!

*
> ¥

Los periédicos han publicado un documento curioso;
la cuenta del peluquero de los emperadores de Méjico,
por sus servicios de una noche de baile.

La cuenta importa cuarenta y seis mil doscientos
ochenta reales.
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que se habri resentido su salud, si ha: |
por Dies....!'{Un pequito.de: |

El principe-de’ Mertternich manifesté 4 Julio Janin
que tenia gran deseo de poseer un autégrafo suyo.

Julio Janin tomé en seguida la pluma y escribié:

«Viale por cien botellas de vino de Johanisberg, que
se me entregaran en seguida.n»

Y puso al pié su firma,

;|
¥ »

El periédico El Pensamiento Espasiol esth eseri-
biendo sesudos articulos acerca de si es ¢ no convenien-
te la lectura de los escritores antiguos. |

De los articulos publicados hasta hoy se deduce que
Si es conveniente su lectura, aunque es inconveniente.
HEsto es, que deben leerse las obras clisicas, sin embargo
de que no deben leerse, mas claro, que s7 y que nd, y
sobre esta opinion tan elaraiy tan terminante se destaca

la afirmacion! de que Sué y Dumas y Michelet ¢ tuits
quant: son. unos malsines, herejes, dignos de ser que-~
mados con sus obras,

Pero serior, por Dios; jqué tiene que ver Michelet con
los autores latinos? WAL oy 87 -

+*.
o x

La coneesion de un premio al autor de la obra que ob-

tenga 25 representaciones en el teatro- del Principe, es

ocurrencia de un antiguo abonado. _
«De este modo, deeia ayer 4 varios amigos, no vere-
mos ninguna comedia mas de 24 noches: »

L2
R

La Lealtad, en uno de susultimos nimeros, dedicaba

tres columnas y pico para explicar con todos sus pelos .

y senales tres regalos con que plensa obsequiar 4 sus
suseritores. . _

Despues de las tres columnas decia: «No aifiadimos
mas por hoy.» En gracia de Dios, caro colega, pues po-
dria, Vd. haber anadido otro par de columnas.

Involuntariamente recordamos 4 los dos amigotes que

despues de catorce horas de conversacion se despedian

~diciendo: «Ya hablaremos mas despacio.»

&
x »

Hemos visto las euatro primeras entregas de Kl In-

flerno de Dante, elegantisima edicion hecha con laminas
fotograficas copiando los dibujos &4 la pluma, de Scara-

IMuzza.

Cada entrega consta de un canto del Znfierno en ita-
liano, con la traduccion hecha en el siglo xv1 por D. Pe-
dro Fernandez de Villegas, y una gran lamina. |

Tanto el papel como la impresion nada dejan que
desear. - 3

Hsta obra es digna de que la recomendemos al publi-
blico, sobre todo, al publico que tiene biblioteca.

Cada entrega cuesta 10 rs. en Madrid y 12 en provin-
cias. e
*.
¥ ¥

Correspondencia da.]ﬁll. BLAS.,

% d]}. C. C., de Bilbao.—Me parece que se estralimi-
ta, Vd. Ve fon]

A D. S, P., de Santander —Ya esta Vd. servido.

A D. M. A.,de Pozuelo.—No es posible complacer
a Vd., porque eso, amigo mio, cuesta muy caro, y los
tiempos son calamitosos.

A D, L. P,, de Getafe.—;Si?. Pues me alegro.

A.D.P.Z., de Valladolid.—Ea, amiguito, ya esta
usted suserito. | e

A D. L. 0., de Bribiesca.—También por aqui ha llo-

~vido bastante. Y & propoésito,: su artieulo de Vd. es de!
lo peorcito que he visto. -

A,D.S. P,, de Cuenca.—Pegue Vd. mejor los so-
bres de las cartas, que si vienen sellos dentro se pueden
perder. | - D .

A dofia C. N., de Monzon.—Ya hemos' leido eso.
;Quisiera Vd. marcarme anos: pafiuelos? 18

A D, &, R., de Vigo.—Eusebio se. escribe con. b.

- Pero con b minuscula, jestamos?

A D. 8. 8., de idem.—No tengo inconveniente en
complacer 4 Vd. para el nimero que viene.

A D, C. A., de Madrid.—Venga Vd. cuando guste y
le daré un cigarro. :

o
REGALO A LOS SUSCRITORES
DE

GIL BLAS

Este ano vamos &4 echar la casa por la ventana.

Una dolorosa esperiencia nos ha hecho, ver que el
amable suscritor paga de muy mala gana 4 rs. por el
Almanaque de GinL Bras.

Y no queriendo por peseta mas 6 ménos hacer el pa-

- pel de tiranos, hemos resuelto REGATAR el ALMANA-

QUE DE GIL BLAS PARA 1868 4 todos los actuales
suscritores que,continiien siéndolo cuando se reparta di-

cho Almanaquey 4 los nuevos suscritores que tomen el
abono lo ménos por tres meses.

Si despues de este sublime rasgo no nos llevan &4 San
Bernardino, confiesen Vds. que -tenemos mis suerte de
la que prometen los tiempos actuales.

Lios suscritores de provincia nos haran justicia alegran-

A |

' becerro de una y dos suelas, de vaca, de charol

—

dose de que no hagamos lo que el sastre del Campillo, por
cuya razon, y puesto que la tarifa de Correos ests para
pocas bromas, todo el que quiera el Almanague com-
pletamente gratis, puede mandar recogerlo en la admi-
nistracion, y el que desee que se lo remitamos por e}
correo, nos, lo enviard 4 decir acompanando un sello
de 50 milésimas de escudo (medio real). :

El ALMANAQUE pE Gin Bras PARA 1868 vera la luz

en todo el mes de octubre.

Con objeto de que el texto salga lo més chispeante po-
sible, aprovecharemos los ultimos calores para escribirlo.
Liasicaricaturas serdn de lo mas escogido del reperto-

' ﬁ'ﬂ}_} en tanto numero que no habra por dénde cogerlo

sin quemarse.
Preclo para los no suscritores: —4 rs.

PASATIEMPO

Soluecion 4 las Charadas

. del namero anterior:—1.* Bg-
Hena.—2." Vestido. -

JEROGLIFICO.

IR S |
o )

(La solucion en el mumero proximo.)

ANUNCIOS
ACEITE DE BELLOTAS

PARA LA CABELLERA.
Calle de Jardines, 5.—A 6, 12 y 18 xs, frasco

De la anatomia que sdbios fisiélogos han hecho de nues-
Lros eabellos, resulla que los negros contienen hierro en es-
ceso, en los rabios predomina el 'azufre y lel silice en los

blancos. Por sus propiedades quimicas absorben con facili-
dad, aun despues de muertos, sustancias venenosas que eniran en muchos.
cosméticos, eomo el 6xido de cobre, ele. Usad nueslro Aceite de bellotas, con-
feccionado para todos los colores del cabello y recomendado por mds de 60 pe-
riodicos cientificos, politicos & industriales, con ?ral‘emnm;}ﬂ todos los aceites.

pomadas que nos ofrece el comercio nacional y extranjero.—El inyentor,
{. de Breay Moreno, proveedor de S5. AA. RR.

"BAZAR DE CALZADO'

Calle de la Montera, nam. 2,

Gran surtido para caballeros, sefioras y nifos; calzadfiej
: y saten,
charol y chagren, becerrillo fino y cabrililla, etc., etc. Lo
m4s elegante de construccion alemana. Precios moderados.

ENCUADERNACIONES

En el obrador de Vicente Martin, calle del Lobo, nume-
ro 10, se glasea toda clase de papel con la mayor prontitud
y economia. ORI - q

Tambien se doran letreros ¢ iniciales sobre cintas, pela-
cas, carteras, etc. elc.

FABRICA DE CORSES
PREMIADA POR S. M.
' HDM‘JLLEE.&; NUM. 1,

Se ¢onstruyen corsés-fajas para suspender
-y desminuir el vientre, herniarios y orio-
pédicos.—4.

PELUQUERIA DE SISI

Pl"iﬂcipﬂr 3. }

Los salones de este acreditado establecimiento han sido
reformados y pintados de nuevo, de una manera elegante

confortable. Hay miquina de un sislema nuevo para
impiarla cabeza, 4 real. Cada parroquiano tiene su Servi=
cio de peines, brnchas_av panos, lo cual constituye: el pri-
mer aseo de esta clase de establecimientos. Tanto por esto
como por la amabilidad de los dependientes, la pelugqueria

de Sisi es acreedora al favor que la dispensa el publico.—8

il

Editor responsable, D. Josk PEREZ.

MADRID: 1867. )
(MpRENTA DE R. LABAJOS, CALLE DE LA CABEZA, 27.




